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Explication de [verset] « Car comme la terre ».
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Pour comprendre la racine des éléments mentionnés précédemment. Il faut d’abord comprendre
dans son ensemble la notion de Roch Hachana, de Yom Kippour et des Dix Jours de Techouva : ils
constituent une période de réparation (tikoun), destinée a réparer la dégradation causée par les
fautes et les péchés. Ainsi nos Sages, de mémoire bénie, ont-ils enseigné au sujet du verset «Re-
cherchez Havaya lorsqu’ll se trouve» : «Il s’agit des dix jours entre Roch Hachana et Yom
Kippour. »
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Et la Torah I’énonce explicitement : «Car en ce jour Il fera expiation», etc. Pour comprendre
comment s’opere cette réparation (voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par
«Sonnez du chofar au mois») : ’explication est que, a Roch Hachana, s’accomplit la construction
de la Noukva (le féminin), c’est-a-dire Mal’hout (souveraineté) du Monde d’Atsilout (Emanation).
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Comme il est écrit : «Et Havaya Elokim batit la cote», etc. Cela signifie, par analogie, que lors-
qu’une maison est endommageée en un endroit, en son milieu ou a sa base,
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alors, pour réparer ce dommage, il est nécessaire de reconstruire toute la maison a neuf, depuis
ses fondations jusqu’a son toit ; car, en renouvelant la construction, on peut réparer [la maison] et

rendre solide et durable méme I’endroit endommage, etc.
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On comprendra I’analogie a partir de 1a : les iniquités et les péchés ont causé un manque et un

dommage en haut, dans les dix Séfirot d’Atsilout. Car les trente réceptacles de Zeir Anpin et de

Noukva d’Atsilout deviennent ’ame de Béria, Yetsira et Assiya : les dix réceptacles intérieurs en

Béria, les intermeédiaires en Yetsira et les extérieurs en Assiya.
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Ainsi, méme celui qui n’a qu’une Nefech d’Assiya voit le défaut causé par son iniquité atteindre

egalement Atsilout, c’est-a-dire les dix réceptacles extérieurs d’Atsilout qui sont revétus en Assiya.
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Et cela correspond a ce qui est écrit : « Ceux qui ont transgressé contre Moi » — contre le corps du
Roi. Voir a ce sujet le Zohar, parachat Tazria, et Etz Chaim, dans le discours sur les plaies (negaim).

Le remede pour réparer cela consiste, par analogie, a rebatir la maison.
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Tel est le sens de Roch Hachana, « Ce jour est le commencement de Tes ceuvres » : la construction

de Mal’hout. De méme, en haut, jusqu’aux plus hauts sommets, tout est rebéti a neuf, afin de re-

nouveler tout I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) a partir du néant, etc., de-

puis I’essence méme de I’Emanateur.
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Ainsi seront comblées toutes les lacunes apparues dans les lumiéres et les réceptacles des Dix Seéfi-

rot d’Atsilout, de Béria, de Yetsira et d’Assiya, car « Tu es leur plénitude a toutes », etc.
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(Voir a ce sujet [le Zohar,] Balak, folio 187a : « Va, veille sur ta maison », etc. Il assimile également
au niveau d’une maison ’aspect de I’enveloppement de Mal’hout dans Béria, Yetsira et Assiya, etc.)
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Mal’hout elle-méme est aussi appelée « maison », comme on le sait et comme cela est expliqué
ailleurs a propos du verset « Psaume, chant pour I'inauguration de la Maison » ; voir la-bas. Voir

eégalement ce qui est écrit a propos du verset « Que laville de Si’hon soit batie et affermie », etc.
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Voir aussi Etz Chaim, 41 29w, sur le sens de «Lorsque tu batiras une maison neuve», etc. On peut

dire [ce qui suit]: nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Ne lis pas banayich (“tes enfants”), mais
bonayich (“tes batisseurs”).»
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car ils s’occupent de la construction du monde, etc. Mais celui qui a péché et a porté atteinte a
cette construction, comme mentionné plus haut: c’est a son sujet qu’il est dit: « Lorsque tu batiras

une maison neuve »; il doit batir de nouveau la maison.
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c’est-a-dire par la techouva (retour) du plus profond du cceur. «Et tu feras un parapet»: selon le
principe de la techouva consistant a établir une cloture, qui est un niveau de protection, afin qu’il
ne tombe pas, a D.ieu ne plaise; comme il est écrit a propos du verset «Et elle rasera sa téte », etc.
Voir la-bas.
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Maintenant, pour comprendre I’explication du sujet mentionné plus haut, il faut d’abord intro-

duire la question de la descente des ames, qui a pour but une élévation, c’est-a-dire par « Qui nous

a sanctifiés par Ses commandements» ; et ce que [les Sages] ont dit: « “Vous serez saints” : pourrait-

on étre comme Moi ? », etc.
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Car la racine des 4mes d’Israél provient du niveau de 'Hokhma (sagesse) d’Atsilout, appelé les
mo'hin d’Abba; en effet, il est dit: « Vous étes les enfants de Havaya» et «Israél est Mon fils, Mon
premier-né»; or le fils provient de la goutte spirituelle qui se trouve dans le cerveau du pére (voir

aussi Sefer Shel Beinonim (Tanya), Partie I, chapitre 2 et chapitre 18).
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Et c’est la le sens de «Beréchit»: pour Israél, qui est appelé «premier» (réchit), car le niveau de
'Hokhma est appelé réchit. C’est ce que désigne I’expression: «ils sont apparus dans la pensée ».
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Et c’est aussi ce qu’ils ont dit au sujet de Rabbi Akiva (dans Menachos, chapitre 3) : Moché Rabbei-
nou, que la paix soit sur lui, demanda au Saint béni soit-Il: «Est-ce la la Torah, et voila sa récom-
pense ?» Le Saint béni soit-1I lui répondit: «Tais-toi; ainsi en est-il apparu dans la pensée devant
Moi. »
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C’est-a-dire dans Mocha Stima’ah (le cerveau cache), qui se situe tres, trés au-dessus de 'Hokhma
d’Atsilout, etc. [C’est-a-dire que, par le sacrifice de soi (messirout néfech), ils se sont élevés dans la

pensée supréme de Mocha Stima’ah. Voir aussi le Zohar, Parshas Noach (folio 65a),
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ou il est dit qu’il existe des niveaux et des degrés, I'un au-dessus de ’autre, appelés la pensée su-

préme, etc. (Voir aussi Pri Etz Chaim, Sha’ar Nefilas Apayim, fin du chapitre 5 [et] chapitre 6.)]
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Or, la descente des dmes dans les corps en vue d’une élévation signifie que, grace aux affinements
mentionnés plus haut, elles s’éléveront encore plus haut, jusqu’au niveau de la lumiére de Kéter
(la Couronne), tres, tres au-dessus du niveau de la 'Hokhma supérieure (Hokhma Ila’ah). C’est a ce

sujet qu’il est dit: « Vous serez pour Moi des hommes de sainteté (kodesh) »
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(car kodesh désigne Mocha Stima’ah, qui appartient au niveau de Kéter. Voici ce que cela signifie:
kadosh, avec un vav, est le niveau d’un simple rayonnement, issu de Kéter pour faire advenir le ni-
veau de 'Hokhma d’Abba, qui recoit sa nourriture du huitiéme mazal, lequel est du niveau des che-
veux; selon ’analogie du cheveu, qui n’est que le surplus du cerveau et n’est pas comparable a

I’essence du cerveau.)
19nK] 5PN TDL)'I 0°11%°111 NP°1° w° MAYwnnRw ynwn D’?JS?Db'f VITW N °8 Lr‘37 N2 At 1AM
no°21] N”9°21 A¥N 17°2y M nkale! 191 (X 27np7) (ROTR2 17°91 MY AWK YW (75727 031998 12oman

TR DR AP (A0

Cela se comprendra mieux a partir de ce que I’on sait : il est parfois indiqué que les forces exteé-
rieures tirent leur nourriture des cheveux. C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : «
Les cheveux d’une femme sont erva (nudité) » ; voir aussi I’Idra (folio 142a). Il en va de méme pour
les Lévites : « Ils passeront le rasoir » ; et pour la femme de belle apparence (yefat to’ar) : « Elle ra-

sera sa téte. »
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Parfois, il est indiqué que la sainteté dépend des cheveux, comme il est écrit a propos du Nazir : «

Il sera saint ; il laissera pousser les meches de ses cheveux. » Voir aussi le Zohar, parachat Tazria

(folio 48, fin du co6teé b), ainsi que ce quiy est écrit.
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Mais voici I’explication : nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : « La conversation ordinaire des
erudits en Torah demande a étre étudiée. » C’est-a-dire que la conversation ordinaire est sem-
blable au niveau des novlot (productions inférieures) d’'une personne ; et puisqu’il est un érudit en

Torah, méme dans ses novlot se trouve une parole de sagesse.
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En revanche, la conversation ordinaire et les novlot des autres personnes seraient des paroles
vaines, etc. De méme, le niveau des cheveux est celui des novlot : il s’agit d’'un écoulement qui se

deéploie au moyen d’un tsimtsoum considérable et immense,
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et non du niveau de I’essence des mo’hin, comme mentionné plus haut ; il est comparé a la
conversation ordinaire, qui n’est pas I’essence de I’intellect. Néanmoins, il existe un niveau ou les
cheveux sont une sainteté supréme : les Treize Attributs de Miséricorde sont appelés tikkouné dik-

na (les tikkounim de la barbe).
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Et il est écrit: «LLes cheveux de Sa téte sont comme une laine pure», car ils sont des émanations is-
sues du niveau du saint supréme, le niveau de Kéter (la Couronne), [dont il est dit:] «II fit des te-
nebres Sa retraite»: son essence n’est nullement saisissable; ce n’est qu’apres avoir été émanée
par contraction et sous forme de cheveux que la 'Hokhma (sagesse) vient a ’existence a partir du

niveau du huitiéme mazal, comme mentionné plus haut.
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Et tel est le niveau de kadoch: le vav représente les boucles (kotsin) et les cheveux émanant du
saint. C’est pourquoi ces cheveux sont d’une sainteté prodigieuse,
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car seule cette contraction permet une quelconque révélation, etc.; en revanche, ce qui est au-
dessus de la contraction, «aucune pensée » de la 'Hokhma supérieure (Hokhma Ilaa) «ne le saisit».

En revanche, au niveau de
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les cheveux qui sont en bas, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: « Les cheveux d’une femme sont
ervar, car les forces extérieures peuvent en tirer leur nourriture, elles «s’attachent a ses cheveux»,
etc., comme I’explique le Zohar, Paracha A’harei (folio 60b). A ce sujet, il est dit: « Comme une bre-

bis (ra’hel) muette devant ceux qui la tondent», etc.
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Car le niveau de Mal’hout (souveraineté) est celui de la lumiére qui remplit tous les mondes (me-
malé kol almin), laquelle est revétue a I'intérieur des mondes. Ainsi, lorsque [la lumiéere| est éma-
née de ce niveau, revétu en Béria, Yetsira et Assiya, au moyen d’une contraction (tsimtsoum)
considérable et immense, comme le niveau des cheveux, les forces extérieures peuvent elles aussi

en tirer leur nourriture, etc.
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Et voyez ce qui est écrit a ce sujet au sujet du verset « Et Kora’h prit», ainsi que dans le discours qui
commence par «Je serai sanctifié au milieu des enfants d’Israél». De ce qui vient d’étre exposé,
nous pouvons tirer une lecon concernant I’autre [cas]: les cheveux sont sans commune mesure

avec le niveau des mo’hin eux-mémes, car «les cheveux d’une femme sont erva», etc.,
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tandis que le niveau des mo’hin de Mal’hout elle-méme, dans Béria, Yetsira et Assiya, est la source
de la force vitale des mondes de sainteteé, etc. Et cela tient au fait que [les cheveux] ont déja éte
ameneés a I’existence par une contraction immense et considérable, au point d’étre sans commune

mesure avec I’essence.
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Dés lors, nous pouvons de méme comprendre, a partir de cela, la question des cheveux des Tikou-
nim de la barbe (Tikouné dikna), appelés kadoch avec un vav: eux aussi sont absolument sans
commune mesure avec le niveau du kadoch supréme, qui est la Mo’ha Stima’a (le cerveau caché)

d’Ari’h Anpin, d’ou provient la source de la formation des cheveux des Tikounim de la barbe, etc.;
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car, bien que ces cheveux soient d’une sainteté immense et merveilleuse, ils sont néanmoins sans
commune mesure avec I’essence de Kéter et de la Mo’ha Stima’a. Comme il est écrit ailleurs, les

cheveux ne sont que le niveau du végetal au sein de I’étre parlant, etc.
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Or, les ames ont leur racine dans la '"Hokhma d’Atsilout, qui recoit du niveau des cheveux de Mo'ha
Stima’a ; et leur ascension les conduit au niveau du kodesh supréme, qui est au-dessus du niveau
de kadosh.
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Cela se fait par la Torah et les mitsvot : les 613 mitsvot de la Torah et les sept mitsvot des Sages, [qui

constituent] les 620 piliers de lumiéere ; autrement dit, leur racine se trouve au niveau de Kéter (la

Couronne) supréme, d’ou sont attirés les 620 piliers de lumiere. Car un pilier relie le toit au sol, et

I’on peut y monter, et grace a lui accéder au toit, etc.
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A ce sujet, il est dit : « Vous accomplirez tous Mes commandements et vous serez saints. » Et c’est a
ce sujet qu’il a dit : « Cela pourrait-il étre comme Moi ? Le verset enseigne : “Car Je suis saint” : Ma
sainteté est au-dessus de votre sainteteé. »
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Cela signifie que, bien que par les mitsvot ils parviennent au niveau de la lumiére de Kéter et s’y
élévent, néanmoins, « Ma sainteté est au-dessus », etc.
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Mais, en vérité, cela non plus n’est pas compréhensible : que vient-il nous enseigner ? Il est certai-
nement connu que le niveau de Kéter est absolument négligeable face a I’essence de I'Infini (Ein
Sof), béni soit-11, etc.
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Car Lui, béni soit-Il, est appelé « Celui qui fait (oseh) des merveilles (pele) » : autrement dit, Keter,
qui est la merveille supréme (pele elyon), est considéré par Lui, béni soit-Il, comme une action

matérielle (assiya).
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Si tel est le cas, Sa sainteté, béni soit-I1, est infiniment au-dessus de notre sainteté, sans limite,

méme apres I’ascension des Ames dans le saint supérieur de Kéter.
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Mais voici I’explication : il est connu que le niveau de Mal'hout de I’Infini (Ein Sof) devient Kéter
pour les niveaux émaneés. En général, le niveau de Kéter est un intermediaire entre ’essence de la
Lumiere infinie (Or Ein Sof) et les niveaux émaneés ; et I'intermédiaire contient quelque chose du

niveau le plus bas de I’Emanateur,

197983 RPAW (o0 pya) 1792 WPR01 RPK M2 RIMY DO93RIT WY N2 97312 09 7Y N2 RIM

qui est le niveau d’Atik Yomin ; et il contient également le niveau de la racine des niveaux émanés,

qui est celui d’Arich Anpin, comme I’explique longuement Etz Chaim, Sha’ar 41.

DOP2RIT WAW RVR 2R 7390 79Yn APyn X 07K N2 1017 1Pn1° PNy N3 1am

Or, le niveau d’Atik Yomin, puisqu’il est un niveau de I'Infini (Ein Sof), est tres, trés au-dessus du
niveau d’Arich Anpin, la racine des [niveaux] émanes ;

>ny] %Y MW o 5y ax1] DPYRY 1D DODENAN A PTan PNYIV 0°77 PonynRn '{WD‘? P°ny Pl '{Db'l

210 0O9RNAT wAYn TP 'PN’? ToY! mPY!D RIT R7H 0PRT TINMN N2 RI [par

c’est pourquoi il est appelé Atik, terme [employé dans] « Celui qui déplace (hamatik) les montagnes
» : il est en effet détache et sépare du niveau des [niveaux] émaneés, etc. Et bien que le niveau d’Atik
Yomin soit le niveau inférieur de I’Infini (Ein Sof), il se trouve néanmoins tres, trés au-dessus de la

racine des [niveaux] émanés, sans limite, etc.

399 (17 A 27 PR 21910 919° 91K 191 9715 905 NP3 [movya) RPN RIT MR Y MIm
INIARYY 1M W

Or, par les mitsvot, I’élévation atteint le niveau de Kéter, comme indiqué plus haut. Ainsi, lorsqu’il
dit : « Pourrait-il en étre comme Moi ? », il ne veut pas dire « comme Moi » au sens littéral, c’est-a-
dire comme Mon étre et Mon essence,

Y 9w 9710 DIXRNAY I1NANT P02 RIAY 7Y N2 RIT AN 07K IR M2 1170 00 P
.77 9N57 *na H5on

mais « comme Moi » désigne le niveau de la Lumiére infinie au sein de Kéter, qui est le niveau
d’Atik Yomin, le niveau le plus bas de ’Emanateur, comme indiqué plus haut ; car Atik Yomin est

inclus dans le niveau de Kéter.
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C’est pourquoi il dit : « Le verset enseigne : “Car Je suis saint” », etc. : car, par les mitsvot, 1’éléva-
tion atteint le niveau d’Arikh Anpin, puisque les 613 mitsvot proviennent des 613 sentiers de la

Gulgalta (le crane).

TV SNWITY MR Y 7Y 2 DAR N1DTIRD D710 WATR AN mRynbw 110y wIp ona i

el
Et c’est 1a le niveau du kodesh supréme, qui est au-dessus du niveau de kadosh, comme cela a été
expliqué longuement plus haut. Mais au sujet du niveau d’Atik Yomin, il est dit : « Ma sainteté est
au-dessus », etc.

M3 RITW O”KT MO N3 RIW [nawn = neyal NPOWYI DOIMIRY WATPT 9920 1Py 3N
LDORDAM MNP 7Y WY 0307 93 NIRPA? 11PN 141 1K 3791 DoNwATPR 19ynow "Ny

Et c’est la le sens de « le Roi saint », que nous disons pendant les Dix Jours de Techouva : il s’agit
du niveau de Mal’hout (souveraineté) de I'Infini (Ein Sof), qui est le niveau de « Ma saintete, qui est
au-dessus de votre sainteté ». C’est pourquoi cette période est le temps de la réparation, afin de

combler tous les défauts causés par les fautes et les péches.

TIRN 1270 TRYRTY NIRRT AWITPD PR ROT (inwn e nawya) NPM0YA TRANNDT T IWITRY 0K
219 1170 02 B3 MIRDADY wINN WP PR TR inxoea) NP1 w0 97y

Puisque cette sainteté, révélée pendant les Dix Jours de Techouva, est la source de la sainteté des
mitsvot et lui est tres supérieure, elle a donc la capacité de faire jaillir a nouveau la source de la
sainteteé et de combler tout défaut et tout manque, etc.

SMm N0 NWITR RITY MENRT NYITR Pnab Twnan® mxnn 9 Dyw 15730 1y 9”3 i
13 DONWITPR 19V SNWATP N3 RITW 0VRT NN

Et c’est également le sens de la bénédiction récitée sur toutes les mitsvot : faire descendre, vers le
niveau de la sainteté des mitsvot — qui est la sainteté de Kéter (la Couronne) —, depuis le niveau de

Mal’hout de I’Infini, qui est le niveau de « Ma sainteté, qui est au-dessus de votre saintete », etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/7/ 12
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(Et voyez ce qui est écrit ailleurs a propos [du verset] « Et j’ai imploreé » : la bénédiction sur les mits-
vot reléve d’un éveil d’en haut (it’arouta dilé’éla) qui vient de lui-méme et spontanément, afin que,
par lui, un éveil d’en bas (it’arouta diléta) suscite un éveil d’en haut ; voyez la-bas. On comprend
donc bien que cela reléve du niveau de « Ma sainteté », etc., conformément a ce qui a été expliqué

ailleurs sur le sens de « Serait-il comme moi ? Le verset enseigne », etc.,

[xnn>T xn1ynx] NPPTYNR Y NOWRIY [xoyo7 xnynx] YPRTYNR WO DONWATRR TRynk nwTp
TN Xy knynx] YPRTIYNAR NI (xnnvT xmaynxaw] NPPTYARAY NIZAT OWYR UV TR XM
ToYRD "uRn MPYAR (xnnbt xmaynx] DPPTYNAR QTR [(xovbT )kmayvnk] YPPTYAR WO QONVITP 1Y

TR [xnno7 xmaynx] NP2TYNAR YW TNIRD TR TNPYR 79T [xoovhT xnnynx] Y7RTYNR)

« Ma sainteteé est au-dessus de votre sainteté » : il existe un éveil d’en haut suscité par un éveil d’en
bas ; c’est celui qui est attiré par I’accomplissement des mitsvot, car un éveil d’en bas fait des-
cendre un éveil d’en haut. Voila le sens de « votre sainteté ». Et il existe un éveil d’en haut qui preé-
céde I’éveil d’en bas, afin d’élever ce qui est en bas vers ce qui est en haut. Cet éveil d’en haut est

d’un niveau bien supérieur a celui qui est suscité par un éveil d’en bas, car
O”K 7 DINWITPR T2YND WONWITR 131173 1YY 1D 199K ¥OATP 1919 (xnnT xmynx] NPPTYNR
WPRD N0 T 1KY 1D CNWITP AN WA T [xeoyeT xmaynx] YPRTYAR M2 RO NI%KRT NO02

D”KT 21 **¥ 12 139771 713 SNWITP DT IR

I’éveil d’en bas ne peut I’atteindre, etc. C’est cela qu’ils voulaient dire par « Ma sainteté est au-des-
sus de votre sainteté ». Ainsi, la bénédiction sur les mitsvot, qui releve de cet éveil d’en haut, a sa
racine dans le niveau de « Ma sainteté », etc. Cela ne contredit pas ce qui est écrit ici : ’explication

de « Ma sainteté », etc., est qu’il s’agit du niveau d’Atik Yomin, Mal’hout de I’Infini ;
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car la racine de cet éveil d’en haut provient en vérité du niveau d’Atik Yomin, Mal’hout de I'Infini,
etc. Toutefois, dans la bénédiction sur les mitsvot, cette effusion n’a lieu que pour permettre qu’a
travers elle, un éveil d’en bas suscite un éveil d’en haut, etc. Voyez ce qui est écrit a propos [du ver-
set] « A une jument », etc., dans le Cantique des Cantiques.
0°R3D1 99 NIRDAD 1T 71371270 D172 21900 R WITPT 90T DOIRIRY [nawn e nawya) NP0 AR
:([xnn%T ®MYNKR] n”b'rsmx YW [X2°997 RNIYNRY] }7”’71373‘1}{1 [XNN9T XNIIYNRTA] N”57S7NNH:! 1wy

Mais pendant les Dix Jours de Techouva, lorsque nous disons «le Roi saint», il y a une grande réveé-
lation de ce niveau, afin de combler toutes les lacunes qui se sont produites dans I’éveil d’en bas,

ainsi que dans I’éveil d’en haut qui [vient] par I’éveil d’en bas.)

Py NOWNIT VNI [ anrl 9T LAPREN YT T390 MnE ROXIN PIND 00 1IY I 2
(xnnoT xmynx] NPPTYAR RIT YUY NPT MORZR NIPTE YT WURI YU pIw mignn
170 DYW (x9oyhT kmaynx] YPRTYAR RO AR

(2) Et tel est le sens de: «Car, comme la terre fait pousser ses produits et comme un jardin fait ger-

mer ce quiy a été seme.» Cela désigne la sainteté qui est attirée par les mitsvot, lesquelles sont ap-

pelées «semence», comme il est écrit: «Il seme la justice, fait germer les délivrances»: la semence

est un éveil d’en bas, et la germination est I’éveil d’en haut qui [en découle].

19 31 7172YD RPN 7Y 7y 13a] YPA2 M%) WUROY MRS TIAT PARAY 7R N2 hem
J[Mwyn k5] N7 770W T 1N Ay msn] P70

Et ce niveau est compareé a ce que la terre et le jardin font pousser, comme il est écrit: «Il le placa
dans le jardin d’Eden pour le travailler et le garder»: « pour le travailler» désigne les 248 comman-

dements positifs; «et le garder» désigne les 365 interdictions.

TARY XM (95 55] 73 1127 1MONY OR NP2 02 1R PYIAT YUY WINA IRI1 137 0D

Car nous voyons de nos propres yeux que la semence et le grain n’ont pas en eux-mémes une va-

leur telle qu’une croissance aussi abondante puisse provenir d’eux seuls;

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/7/ 14

14



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NITZAVIM - MAAMAR 7 ?WND Eh) Dny TIR2

B 9man RITW N9 RWT PIRT RWTN 1ARM™D MAAKRA 70y PR WO MIZT 19 2y 1My ROX
1wy onT

mais cela se produit grace a la force de croissance qui se trouve dans la terre, issue des Dix Pa-
roles, de la parole «Que la terre fasse pousser de la végétation», etc., laquelle reléve du niveau de
Mal'hout de Mal'hout d’Assiya.

1R Y137 1°YI2i11 1D DIRMY OYYI A1 2391 D3 1R 0910 19 A RIT M NI Ao

Et cette force de croissance est le niveau d’une force indifférenciée (koa’h hiyouli), capable de faire
pousser toutes sortes de délices, de saveurs et d’aliments, etc. La graine qui est semée n’est rien

12 YT 1PYIAT 82 VAT AT PN oMY Y910 IR non '|’W?3i'l'? [1°ap 1°n] 11 NR9YIT RPR

12102 TJ‘IL)HJ'I TIVIW 2181 RIT 7R 717 oM

d’autre qu’une élévation de mayin noukvin (eaux féminines), qui attire de la force de croissance
indifférenciée [le pouvoir] de faire pousser cette espece particuliere, conformément a la graine qui
a été semee, etc. Et cette force se trouve dans la terre parce que « leur commencement est enchas-

sé dans leur fin ».

mND19% M9 AR RIT 1D AR TV WA ST AR 17T [wnpa naxal PURAR TP w0
L07Y 12 PR WO TN MPRXNAN 12 18Yn T10%2

Comme il est écrit a ce sujet dans Iggeres HaKodesh, dans le passage qui commence par «Lui et
Ses forces vitales», ou il est dit: «Et de plus», etc.: «Elle manifeste sa force et sa capacité dans
I’élément de la terre», etc., «qui fait constamment pousser I’étre a partir du néant», etc.; voir la-

bas.

PIW NIZNAT DD 19 FAPTIN AWYN DOw MPTE YT PP KT MIENT WY 113 R [0 mo) 37
S1DTX owa

De méme, I’accomplissement des mitsvot correspond a «Il seme des actes de justice» (tsedakot):
chaque acte de charité (tsedaka), ainsi que toutes les mitsvot, qui sont appelées du nom de
tsedaka,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/7/ 15
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est compareé a des semailles: le grain n’a absolument ni parfum ni gotit; de méme, I’accomplisse-
ment de toutes les mitsvot est revétu de choses matérielles. Pourtant, elles sont du niveau d’une
élevation de mayin noukvin vers la racine des ames d’Israél, qui est le niveau de la terre supé-

rieure, Mal'hout du Monde d’Atsilout (Emanation), etc.,
we nw'?sm IR °7° '?37 139971 17”2 [o7r] 27K N "9 DIYIW° [°2%7) 1997 NIRRT 0°YtInaw

13 MORRIR M non

ou les mitsvot sont semeées; et, par cela, «Il fait pousser des délivrances»: la révélation de la Lu-

miere infinie, béni soit-I1. C’est-a-dire [que cela vient] du fait que la terre supérieure possede cette

puissance de faire pousser, etc. ;

MM%I %A DO 7YY DO PR N2 RIT AN9NY AN92 IwAw YR 19102 100NN 7Ivl
1591 IR 71PN RITW 193 1RY ANy M9

car «leur commencement est enchasse dans leur fin»: Mal'hout a sa racine en Kéter, et Kéter est le
niveau de la source des délices; par chaque mitsva pousse ainsi une réveélation du délice supérieur

particulier qui est la source de cette mitsva, etc.
P7IAR2Y 21D TR 7N2AWY 7R 5% 1R12N °9 273N APY° WAWS O°RAT B”Y NID%ARD M wrn 1°0)

L@y MIPTE YT 17T [wnpn nnara)

(Et voyez ce qui est écrit a ce sujet longuement a propos de [ce verset]: «[Dans les jours] a venir,
Yaakov prendra racine », a propos de [ce verset]: «Quand vous entrerez dans le pays, la terre se re-
posera», etc., ainsi que dans Iggeres HaKodesh, dans le passage qui commence par «Il seme des

actes de justice » ; voir 1la-bas.)

12 1Y MIBNT AWy NXNT NN N2 QAW MYt °2 0 7°9191 173231 2 1am

Or, le sens de «et comme un jardin, ce qui y est semé» (zéro’éha), c’est qu’il y a deux semailles: le

niveau de I’intention (kavana) des mitsvot et I’accomplissement méme de la mitsva, etc.:
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I'intention de la mitsva est la semaille qui fait pousser une révélation du délice supérieur dans le
Gan Eden supérieur, ou brille le niveau de Bina (compréhension) ; et de la mitsva elle-méme

11 973 P33R WURYY NIDPR M2 ORN 12V NNANT 7y 2] Y7A3 MDA 1300 ORI KO

JIR 113 X3 D720 09 717702 1109V 1NN 1y

est ’ensemencement qui en fait germer la révélation dans le Gan Eden inférieur, ou brille le ni-
veau de Mal'hout (souveraineté). Voyez aussi ce qui est écrit au sujet du Gan Eden inférieur et su-
périeur a la fin du discours qui commence par: «Et maintenant, que la puissance d’Ado-nai soit

grande. »

[xanaw] PNAY MO MO 11 VPaw FTAIDN DOWIAR MEN Y RIT IANE ROXIN PARD 73 N3 TN
Rakl'iay)

Et encore, un troisiéme niveau : « Comme la terre fait pousser sa végétation » s’accomplit par « le
précepte des hommes appris par routine », sans intention, etc., comme cela a été expliqué plus
haut.

RITW (2711957 o] DM [mawn wxaaw] 7120 MPANTT NP2 RIT 90N IPTE MO0 ™10 IR 19
19 DONWYTPN TPYNPW SNWITY NIOMA WITHI TN AN

«Ainsi, Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange » est le niveau de la révélation de Roch
Hachana et de Yom Kippour, qui procéde du niveau du « Roi saint », du niveau de « Ma sainteté,

qui est au-dessus de votre sainteté », etc.

wx] 71777 (o900 0wl 971172 12°°77) RIAT ORI R YR 1MI17.0 9712 RNIYSIXT K990 IR121T 7°Y X1
@y [mwn

Et cela correspond a ce qui est expliqué dans le Sifra DiTzniusa, dans le Zohar, Terumah, [folio]

177a: « En ce temps » — c’est-a-dire a Yom Kippour et a Roch Hachana, voir la-bas :

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/nitzavim/7/ 17
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«Ado-nai Havaya, Tu as commenceé a montrer a Ton serviteur Ta grandeur », etc. Le sens de « Tu as

commence » est le niveau d’un éveil d’en haut seul, comme il est écrit longuement ailleurs au sujet

du verset « Etj’ai implore », etc. ;

%3 FIN"M277 NPONNAW 11D 1300 1 [XP°¥27 RMYNXR] 37”573711?{ "1 %5 9737 9 SNWTP PNa RO Y

X111 701 van

voir la-bas. Et c’est le niveau de « Ma sainteté », etc., mentionné plus haut ; car cet éveil d’en haut
est comparable a celui du commencement de la Création, « car Il désire la bonté ».

%2 M2 RITW 1WRA o> 71921 JPwyn nonn ovn Mmoo [mawn wra3] 79792 9% 73°102 mRann '[31?1

T 91993 97 N7 [rawn wra] 7177 992 199 R 70N YA

C’est pourquoi ce niveau se révele a Roch Hachana, qui est « ce jour est le commencement de Tes
ceuvres, souvenir du premier jour », ce qui correspond au niveau de « car Il désire la bonté ». Ainsi,

a chaque Roch Hachana, cette révélation est éveillée.

[Mawn win2] 171792 99RN IR QW 52 297 TR 1°39 101 M2 MM DR RIAT ORI

Et tel est [le sens de| «En ce temps-la: “Tu as commencé” », etc. Et tel est le sens de «Ado-nai Ha-
vaya»: car le Nom Ado-nai rayonne a Roch Hachana,

TIP°12 "0 OWY TR NPNIR RN19%7T RIPT IR OW 12 RO *onn 1°32 R [mawn wra] 7979 9D

] TIN‘?’S? N722°X (07719017 01°] £72111° 9112 RIAW 172°2 >3 RIi D’P'?N

car Roch Hachana est la construction de Mal'hout (souveraineté), qui est le niveau du Nom Ado-
nai: «la loi du royaume» (dina demal'houta), [dina étant] les lettres de Ado-nai. Et le Nom Havaya
vocalisé avec les voyelles d’Elokim est le niveau de Bina (compréhension), qui est le niveau de Yom

Kippour, Imma Ila’a (la Mére supérieure), etc. ;

273N 1PNYY 999K 12 1PRW [x2m 02wl 27V 120 7°0W 979K 12 1°K [2°71957 o] §”211° '{D'?W
1D 113°2 NI°1121 R (ka0 o9w)

et c’est pourquoi, a Yom Kippour, on ne mange ni ne boit, comme dans le Monde futur, ot I’on ne

mange ni ne boit; et le Monde futur reléve du niveau de Bina, etc.
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Et c’est a ce sujet qu’il est dit: «Ainsi Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange »: ce sont

les deux Noms de «Ado-nai Havaya, Tu as commencé », etc.

%19 NI°Man A9ynn AW 0 1939 Y T 12Y™ 22097 [morman mmal 17T 0 101y 1N

Tel est le sens des Treize Attributs de miséricorde, dont il est écrit : « Et Havaya passa devant lui »

(al panav). Cela signifie qu’Il passe au-dessus du niveau de Son panim (visage),

M2ANM AP [ooeman mTs] 17T 37 DYOWHI DWMY [poax axn] RPRD T2YRPW PONY Nan 11007
% RIT 1D 1739 DY 9219w 1T 702 1OWHM N30 [ovoon o1 BYIMT APOYIA RITN

c’est-a-dire du niveau d’Atik, qui est au-dessus d’Arich Anpin ; c’est de la que sont attirés les
Treize Attributs de miséricorde. Leur révélation principale a lieu a Neila de Yom Kippour. La cause
de cet influx et de ce passage, par lequel Il « passe au-dessus de Son visage », etc., releve du niveau
de

TPwWYR 19NN D PwYn NPAN N RIAY T 1903 03 PINNN (mawn wxaa) 7721 K37 700 R0 0D

(93 P7] DY T9°P12 N3N 13 MDA ANK 17293 11770

« car Il désire la bonté ». A Roch Hachana commence cette révélation, qui est le niveau du « com-
mencement de Tes ceuvres ». Le sens de « commencement (techilat) de Tes ceuvres » est compa-

rable a I’expression « Tu as commence (hachilota) », etc. ; elle s’achéve a Neila de Yom Kippour.

»D2 9717 T7Y 973 RI7T 92 70 INWYR 0219 11°0Y 7727 1INRY NIXNT D022 573 1210 T 1Ym
TRRY MIZATT INMWY NN TR AP [ a1 977 119 1710 DY 0 712Y7

On comprendra également quelque chose de semblable au sujet de la bénédiction sur les mitsvot,
dont [les Sages] ont dit : « On prononce la bénédiction a leur sujet oveir la’assiyatan (avant leur ac-
complissement). » Le sens de oveir s’éclaire également a la lumiere de ce qui a été expliqué preéce-
demment a propos de « Et Havaya passa devant lui », etc. : cela signifie qu’elle passe au-dessus du

niveau de leur accomplissement, c¢’est-a-dire de la mitsva elle-méme ;
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c’est-a-dire qu’elle vient du niveau de la lumiére enveloppante (Or Makif), qui est au-dessus de la
mitsva elle-méme, celle-ci étant du niveau de la lumiére intérieure (Or Pnimi), les 248 membres,
etc. Comme cela a été dit précédemment, la racine de la bénédiction sur les mitsvot provient elle

aussi du niveau de I’éveil d’en haut de « Tu as commenceé », etc.

30 NOWNHT 13777 17712 WATP D AT RPYT 210N 0N NAWYA QUMIRY WITRI TRn 1Ay
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Et tel est le sens de «le Roi saint», que nous disons précisément pendant les Dix Jours de Techou-
va. En effet, kadoch avec un vav désigne I’effusion des treize tikkounim de la barbe (tikkouné dik-
na), qui sont du niveau des youd et des vav: les cheveux sont du niveau des vav, et la lumiére a I’in-
térieur du cheveu est du niveau du youd, comme il est écrit dans le Likkutei Torah de I’Arizal, au
début de la paracha Toldot.

RITW O”RT NI129M A1 [xape7 *xpon] TN 3292 NIRT ORI 1170 IR 79N DOINIRY 72 IR
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Mais lorsque nous disons «le Roi saint», cela signifie que la lumiére dans les treize tikkounim de la
barbe est attirée du niveau de Mal'hout de I'Infini (Ein Sof), qui est le niveau d’Atik d’Atsilout, au-
dessus d’Arikh Anpin; c’est de la que brille la lumiére attirée dans les treize tikkounim de la barbe,
etc. Tel est le sens de «le Roi saint»: une effusion du niveau de «Ma sainteté, qui est au-dessus de

votre sainteté », comme indiqué plus haut.
Y 7P1N° MXNRA AWYNl TwyIw 0a57 7R O”RY R”KRT RN23%an 1WA NMXNT "7IAT YIINRn 1)
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(Cela résout la difficulté: les mitsvot ont leur racine dans le Goulgolta d’Arikh Anpin; des lors,
comment le défaut survenu dans I’accomplissement des mitsvot peut-il étre réparé par le dévoile-
ment des Treize Attributs de miséricorde, qui sont les treize tikkounim de la barbe, lesquels ne
sont qu’une effusion au niveau des cheveux? Or les cheveux ne sont en rien comparables a I’es-

sence du cerveau, etc.)
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Mais cela s’explique par la raison mentionnée plus haut: la lumiére qui est attirée en eux et s’y re-
vét provient du niveau d’Atik, au-dessus d’Arikh Anpin. Dans Mevo She’arim, Sha’ar 3, Part 2,
chapter 5, [il est écrit] que la dimension intérieure des treize tikkounim de la barbe provient de
I’Avira («I’air»), ou se dévoile le Daat d’Atik, etc. Voir également a ce sujet le Ramaz, Parshas

Vayikra.)
MAYw RIPOT2 ™02 °2 W0 [(57raxi?) 770 "0poi) n”pbn Qw2 (772 772) AR "D (27Y 1"V 772)
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(folio 15b), et Parshas Emor (folio 94), au nom du Likkutei Torah de I’Arizal: la barbe comporte
deux niveaux, les cheveux et la dimension intérieure (pnimiyout) ; cette dimension intérieure pro-

vient d’Atik et brille en un temps de faveur, etc.;

55 %y1] B72¥1 775 710 TV °R PID MINXNXA YW 0702 [oonnaa mTa] A”ATNR 270 12190 T 1999 vy
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voir la-bas. Voir également, au sujet des Treize Attributs de miséricorde, le Pardes, Sha’ar HaT-
zachtzachos, du chapitre 1 jusqu’a la fin du chapitre 4. Quoi qu’il en soit, a Roch Hachana et a Yom
Kippour, lorsque nous disons «le Roi saint», cela signifie que nous attirons [la lumiere] dans les
treize tikkounim de la barbe depuis le niveau de « Ma sainteté, qui est au-dessus de votre sainteté » ;

c’est pourquoi cela expie les défauts dans ’accomplissement des mitsvot, etc.
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On peut encore dire que la Torah et les mitsvot elles-mémes se trouvent dans Zeir Anpin et Noukva
du Monde d’Atsilout (Emanation), selon le mystére de «Les cieux sont Mon trone, et la terre est le
marchepied de Mes pieds». Cependant, leur racine provient de Mo’ha Stima’a (le cerveau caché) et
de la Guilgalta d’Arich Anpin. Quant aux Treize Attributs de Miséricorde, ils sont les treize mesures

d’Arich Anpin lui-méme, et la lumiére qui y est attirée et s’y revét provient d’Atik lui-méme.
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Voyez aussi ce qui est écrit dans I’explication des vétements blancs du Kohen Gadol a Yom Kip-
pour, dans la paracha A’harei. Cela permet de comprendre que Yom Kippour est appelé Chabbat
Chabbaton (un Chabbat de repos complet), qui est au-dessus du niveau de Chabbat, comme il est
expliqué ailleurs longuement dans le maamar commencant par «Prétez I’oreille, 6 cieux», etc.

TR °D 712 17O 1MAXY WIP RIT N2V WP RAPR QWA RAPI [o011957 01°] DI 070 10 08 5y ahy!
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Et pourtant, Yom Kippour est appelé mikra kodesh (une sainte convocation), tandis que Chabbat

est kodesh lui-méme ; voyez le Zohar, paracha Emor (folio 94).
NP1 *°n2 0a TD‘? 515 "3 SAWITP PMan R°1 (071900 017 BIMT W AWYTR NISNaw a9 5 IR

212 DONWATPT WIPN QXY AN 7277 1122 715027 WP

Mais [I’explication est la suivante]: puisque ce niveau de sainteté de Yom Kippour provient du ni-
veau de «Ma sainteté », etc., comme mentionné plus haut, le niveau méme de mikra kodesh propre

a ce niveau est donc bien supérieur a ’essence méme du kodesh de «votre sainteteé », etc.
J7BYRY 17712 WITPY MAYW NI°N2 PA 1AW [x3po7 onpen] TN A7°2 1N QY 09077 N1 2702w 1100
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Il en va comme pour les Treize Attributs de Miséricorde: bien qu’ils se trouvent dans les treize Ti-
kounim de la barbe, qui ne sont que du niveau des cheveux, et qu’il s’agisse de kadosh avec un vav,
ils comblent néanmoins les défauts causés dans la Torah et les mitsvot, qui relevent du niveau du

kodesh supréme lui-méme, etc.
P TWRI 1OWANAY o 5y ax] BPYR 199 PONY °N2 10 SNWITP ONan wabnn qwnl 1naw "o RPR
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Mais cela tient au fait qu’en eux se trouve attiré et revétu [un flux de lumiere] provenant du niveau
de «Ma sainteté », etc., du niveau d’Atik. C’est pourquoi, bien que le flux ne soit attiré que par le
canal du niveau des cheveux et de kadosh avec un vav, il est supérieur au niveau du kodesh lui-

méme, attiré par la Torah et les mitsvot; comme il est écrit: «Il porte la faute », etc.
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Cela se comprendra encore a la lumiére de ’enseignement de Bereishis Rabbah, section 60: «La
conversation des serviteurs des Patriarches est plus belle que la Torah des enfants.» Comme cela a
éte ecrit plus haut, le terme «conversation» est une allegorie de I’effusion qui se situe au niveau
des cheveux et des novlos; et pourtant, «leur conversation est plus belle », etc.
37 92Y2 1°2¥2 SNPna OR 7772 WP PONYT [naxon oi2a tonn] NPANR (@AW MARAY 5% 13
IR °D (Mot nwn 3772] 1°RT72 19991 DI°NN2R 120

Cela tient au fait que les Patriarches ont leur racine dans 'Hessed, Guevoura et Tiferet d’Atik,
comme il est écrit dans le maamar commencant par «Si vous suivez Mes lois», a propos de «Vos
peres demeurerent au-dela du Fleuve » ; voir aussi le Ramaz sur la Paracha Emor
JRIP>7ompon] TN 23792 WA NINT PRI AW K111 10 KO3 10 '[177 P8R %23 (27y vrET)
(folio 99b), a propos de «et Il les fit sortir de l'intérieur du fleuve», etc. C’est la la racine et la
source de la lumiére qui est attirée dans les treize tikkounim de la barbe.
07) [Ry°2n 8327] 0”27 1 pa9] 170 RO 1D 7Pt 700 R OINAR Y (79725 031791 100137 K] 2PTIR 13‘?1
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C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Jusqu’a Avraham, il n’y avait pas de

vieillesse (zikna)», etc., dans la Guemara, chapitre 7 de Bava Metzia (folio 87a), dans Sanhedrin,

chapitre Chelek (folio 107b), et dans [Midrash| Rabbah, Toldos, section 65.
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C’est pourquoi le premier tikkoun des treize tikkounim de la barbe est le Nom Kel, qui est 'Hessed,
le niveau d’Avraham, comme il est écrit: «la bonté envers Avraham». C’est la le sens de «la

conversation est plus belle», etc., «que la Torah des enfants», comme indiqué plus haut.
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Dans le méme ordre d’idées, il a été expliqué ailleurs, au sujet de la balancement des deux pains

au-dessus des deux agneaux, que le fait que 'Hokhma et Bina puisent leur nourriture dans les ma-

zalot d’Arich Anpin, qui reléve du niveau des treize tikkounim de la barbe, est plus élevé que le fait

qu’elles revétent les bras d’Arich Anpin, qui sont 'Hessed et Guevoura; voir la-bas.
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Voir ce qui est écrit dans le discours consacré au premier jour de féte de Roch Hachana tombant
un Chabbat. De plus, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Trois personnes, le Saint béni soit-I1
leur donna en ce monde un avant-gott du Monde futur: Avraham, Yits’hak et Yaakov», comme

cela est rapporté dans la Guemara, a la fin du premier chapitre de Bava Basra (folio 17a).
RN°RTD TIR 77907 M%7 212 15ynbw on 977 °P3 (%37 0% 7YY OTIT ’?1i‘) 770 "t v
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Voir ce qui est écrit a ce sujet a la fin du discours commencant par «La voix de mon bien-aimé ». Le
Monde futur est appelé «la voie de la vie», qui se situe au-dessus de «une mitsva est une lampe et
la Torah est une lumiere», comme cela est rapporté dans la Guemara, premier chapitre de Bera-

chos (folio 5, fin du c6té a), et dans [Midrash| Rabbah, Bereishis, fin de la section 9;
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Chemot, section 1. Le niveau de «la voie de lavie » est la dimension intérieure (pnimiyout) de la To-
rah, qui sera révelée dans les Temps futurs; voir ce qui est écrit a ce sujet a propos du [verset] «La

Torah que [Moise] a ordonnée» et du [verset] « Car sur toute la gloire, il y aura un dais».
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Et c’est aussi [le sens de] ce qui est écrit au sujet des «nouveaux cieux», etc.: «qui se tiennent de-
vant Moi»; ils sont au-dessus du niveau de «Les cieux sont Mon trone, et la terre, Mon
marchepied», qui correspond a « Car une mitsva est une lampe et la Torah est une lumiére », etc.
192 [n2wn on nawya] N?PWY2 QY2°WnRnRY 72WNRAN 171y 101 0°12 v 1N7N1n 2 Ihnvw 7e° fahitrd!
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C’est pourquoi «leur conversation est plus belle», etc., «que la Torah des enfants». Et c’est la le dé-
versement que nous attirons durant les Dix Jours de Techouva, au cours du «mois des puissants
(Eisanim) », ou naquirent «les puissants du monde», afin de réparer les défauts de la Torah des
enfants.
T'IW5'.'1 DAY (o957 o] B721° 1°3¥2 [ we 1) 5791y LM% 17N 27Y IR 102 M Ty W
%2 AR
Voir aussi, a ce sujet, la fin de I’explication sur [le verset] «La Torah [que Moché| a ordonnée». On
peut également expliquer autrement la question de Yom Kippour et de Chabbat: car...
L(X79pT) D°VHAWN A2 WY wIp °nan oYY DOWTIPN WIP °N2 W™ WP NI°N2 WO Nan
Il existe le niveau de kodesh, et celui de kodesh hakodachim (le Saint des saints), qui est supérieur
au niveau de kodesh, comme il est écrit dans le Zohar, Michpatim (folio 121).
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Chabbat est le niveau de kodesh lui-méme, mais a Yom Kippour [la lumiere] est attirée du niveau
du Saint des saints; c’est pourquoi il est appelé Chabbat Chabbaton (un Chabbat de repos
complet). Ainsi, a Yom Kippour, le Kohen Gadol entrait dans le Saint des saints, etc.
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C’est pourquoi ce niveau de mikra kodesh, issu du Saint des saints, est lui aussi supérieur a I’es-
sence méme du seul niveau de kodesh ; il comble donc et répare tous les défauts apparus dans ko-
desh, etc. Les deux explications sont proches I'une de I’autre, comme on le comprend.
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Toutefois, Chabbat est lui aussi appelé Chabbat Chabbaton ; seulement, il n’est pas dit a son sujet:
«C’est pour vous un Chabbat Chabbaton », comme il est écrit a propos de Yom Kippour. Cela est ex-

pliqué a la fin du maamar qui commence par « Pour expliquer la question de Yom Kippour».
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(3) Or, les Ames d’Israél ont leur racine dans Mal’hout (souveraineté) du Monde d’Atsilout (Emana-

tion) ; et puisque « leur commencement est enchassé dans leur fin », etc., Mal’hout a sa racine en

Kéter (la Couronne), comme le dit I’adage : « Le Kéter supérieur est le Kéter de Mal’hout » (comme

cela a été écrit plus haut au nom du Raaya Mehemna, Parachat Pin’has, folio 256b, et du Tikkouné

Zohar, Tikkoun 10, etc.),
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c’est-a-dire dans le niveau de Mal’hout de I'Infini (Ein Sof). C’est pourquoi, par la techouva
(retour), elles peuvent faire descendre les Treize [Attributs] de Miséricorde depuis le niveau de

Mal’hout de I’Infini, qui est la dimension intérieure de Kéter, etc.
n23wnn o7 '?VW 13°°7 '11?3371? 0°915° DR 0N Do°P°TX DTy AN ’1?372?27 Q%12 1IN
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Et c’est 1a le sens de : « La ou se tiennent les baalé techouva, les justes parfaits ne peuvent se tenir »

: par la techouva, on fait descendre depuis le niveau d’Atik, la dimension intérieure de Keter, [un

influx] que I’élévation des mayin noukvin (eaux féminines) produite par I’accomplissement des

mitsvot ne peut atteindre.
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Et c’est 1a le sens de « le Roi saint ». Nous le disons pendant les Dix Jours de Techouva, car il y a dix

profondeurs correspondant aux dix Séfirot, et chaque jour nous faisons descendre une profondeur
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(elles sont le niveau des Keétarim (couronnes) des dix Séfirot, c’est-a-dire le niveau d’Atsilout au
sein d’Atsilout ; voir le Ramaz sur Parachat Kora’h) (folio 176). Et c’est ainsi que sont comblées
toutes les imperfections apparues dans les dix Séfirot : en faisant descendre les profondeurs, les

imperfections sont comblées, etc.
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Et la source de cet influx est : « Des profondeurs (mima’amakim), je T’ai appelé » ; mima’amakim

signifie deux profondeurs, a savoir les niveaux d’Atik et d’Arikh, etc. Et c’est la le sens de « le Roi
saint ».
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C’est pourquoi nous le disons pendant les Dix Jours de Techouva, afin de faire descendre I’'influx
depuis les mima’amakim mentionnés plus haut dans chacune des dix profondeurs. Et c’est la le
sens de : « Ado-nai Havaya fera germer la justice et la louange » : le Nom Ado-nai a Roch Hachana,

etc.
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(Le fait que le Nom Ado-nai fasse germer la révélation des Treize Attributs de Miséricorde d’Atik se
comprendra a partir de ce qui est écrit dans le commentaire sur [le verset] « Et maintenant, que la
puissance d’Ado-nai soit grande », etc., a propos de « Si Tu, D.ieu, gardais le compte des fautes,

Ado-nai, qui pourrait subsister ? » ; voir la-bas, et comme il sera expliqueé plus loin.)
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Et le Nom Havaya vocalisé comme Elokim a Yom Kippour. Cela signifie que la « louange » (tehila),
qui est le dévoilement de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-1l, comme dans « lorsque Sa

lampe brillait » (behilo), est le Nom Havaya.
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Et par ce dévoilement, I’obscurité est repoussée, comme il est écrit : « Les exaltations de D.ieu sont
dans leur gorge », etc. ; ¢’est pourquoi la vocalisation d’Elokim intervient a cet égard.
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Et tel est le sens de « et louange devant toutes les nations ». Voici le fond de la question : Kéter est
un intermédiaire entre "'Emanateur et les émanés, et il comporte quelque chose du niveau infeé-

rieur de I’Emanateur, a savoir le niveau de Mal'hout de I’Infini (Ein Sof) ;
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et c’est en tant que récepteur de I’Emanateur, I'Infini, béni soit-I1, qu’il constitue le niveau appelé
Atik ; il comporte aussi quelque chose de la racine des émanés, et c’est en tant que téte et source

des émaneés qu’il est appelé Arich Anpin.
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Or, du point de vue ou il est réceptif, il est appelé Elokim, car Elokim est le niveau de Mal'hout
(souveraineté), « la fin de tous les degrés », etc. Il en va de méme pour Mal'hout de 1'Infini (Ein
Sof).
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Et du point de vue ou il est dispensateur et téte des émanés [niveaux], il est appelé Havaya. Voyez
quelque chose de semblable dans le Zohar, Balak (folio 187, fin du c6té a) : Mal'hout d'Atsilout, au
sein d'Atsilout, est appelée un ange (malach) par rapport a Abba et Imma ; lorsqu'elle descend

dans Béria, Yetsira et Assiya, elle est appelée Havaya, etc.
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Et comme on le sait d'apreés le sens de « Et tout ceci (zos) est fidele et établi sur nous » : au niveau
d'Atsilout, Mal'hout est appelée zos, terme féminin (Noukva), tandis que, dans sa descente en Bé-

ria, Yetsira et Assiya, elle est appelée au masculin ;
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c'est pourquoi il est dit vekayam (« et établi »), terme masculin ; et c'est 1a le sens de « sur nous », «

une téte pour les renards », etc., comme il est expliqué plus haut a ce sujet, dans la Paracha Ekev, a

propos de la bénédiction apres le repas.
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On comprendra de méme le niveau de Mal'hout de 1'Infini, qui devient Kéter (la Couronne) pour
Atsilout, etc. Tel est le sens de Havaya vocalisé selon Elokim : le niveau de Havaya est la racine des
eémanes [niveaux], et le fait qu'il soit vocalisé selon Elokim désigne le niveau inférieur au sein de

I'Emanateur.
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De méme, Etz 'Haim explique précisément (Sha’ar 41, fin du chapitre 3) la notion de Ani (« moi »)
et de Ayin (« néant ») : le niveau de Ani est appelé Mal'hout d'Adam Kadmon ; il est appelé le ni-
veau de Ayin lorsqu'il devient Kéter pour Atsilout. Il en va également ainsi dans Etz 'Haim, Sha’ar

2, chapitre 2.
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C'est pourquoi Yom Kippour est appelé kedosh Havaya (« saint pour Havaya »), car il se situe au-
dessus du niveau du Nom Havaya, comme indiqué plus haut. Tel est le sens des sept répétitions de

« Havaya, Lui, est Elokim » a Neila, etc.
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Dans le méme esprit, on peut expliquer ce qui est dit dans le Sava de Michpatim (folio 105) : le ni-
veau de « Son grand Nom » désigne le Nom Elokim, etc. ; et « Son grand Nom » est le niveau de 1'In-
fini lui-méme, comme il est écrit ailleurs. Tel est le sens de : « Si Toi, Yah, Tu prends garde aux

fautes, Ado-nai, qui pourra tenir ? »
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Et c’est ce qui est écrit: «Ado-nai Havaya fera germer», etc.: car Havaya avec les voyelles d’Elokim,
c’est Mi («qui»), c’est-a-dire le niveau de Bina (compréhension);
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c’est-a-dire que de ces deux Noms découle la révélation de Roch Hachana et de Yom Kippour, qui
vient combler toutes les déficiences, comme indiqué ci-dessus. A ce sujet, voir le Zohar, Balak (fo-
lio 185b), ainsi que le Mikdash Melech et le Ramaz, qui développent longuement cette question.
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C’est 1a le sens de «Qui dira (yemalel) les actes puissants (guevourot) », etc., comme I’explique le

Zohar, Yitro (83a): le terme est apparenté a «et tu pourras cueillir des épis (melilot) », c’est-a-dire

qu’ll adoucit et tempére les guevourot; grace a cela, «il fera entendre toute Sa louange» : «Il fera

germer la louange », etc.
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Voir aussi ce qui est écrit a la fin du discours qui commence par «Ce jour... te commande », au sujet

de «pour la louange (tehila) » : tehila signifie lumiére. Voir également [le Midrach] Rabba, au début

de la paracha Tetsavé: «Ils éclairent Celui qui éclaire », etc.
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Cela se comprendra a la lumiere de ce qui est écrit dans le Zohar, IIle partie, Nasso (130a), au sujet
de «dans la lumiére de Havaya»: il s’agit de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-II, qui brille

dans le Nom Havaya, comme il est écrit ailleurs au sujet de «et ils garderont la voie de Havaya».
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Et c’est 1a le sens de ce qui est écrit: « Pour te faire entrer dans I’alliance », etc., «afin de t’établir
aujourd’hui comme peuple pour Lui, et qu’ll soit ton D.ieu (Elokim). »
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Et comme il est écrit dans le discours qui commence par « Vous étes debout », Israél s’est éleve jus-

qu’au niveau de la pensée supérieure, et Lui, béni soit-Il, s’est en quelque sorte abaissé « pour étre

votre D.ieu (Elokim) » ; ¢’est-a-dire qu’Israél est li roch, « une téte pour Moi »,
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c’est-a-dire qu’ils s’élévent jusqu’au niveau d’Arikh Anpin, appelé Goulgalta (le crane), qui est le

niveau de la téte. C’est ce qui est écrit : « Reléve la téte de toute I’assemblée des enfants d’Israél »,

etc.,
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« selon leurs cranes (legoulgelotam) » ; et c’est le niveau de la racine des émanés, jusqu’auquel les
ames d’Israél se sont élevées. Et Lui, béni soit-1I, ’Emanateur supréme, s’est abaissé : c’est-a-dire

que la réveélation de Mal’hout de I'Infini (Ein Sof) devienne Atik pour Atsilout.
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Etvoila le sens de «le Roi saint». Et voila ce que signifie « étre pour toi D.ieu (Elokim) ». Il est appelé
Elokim parce qu’il est le niveau le plus bas au sein de I’Emanateur, etc. ;
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mais néanmoins, c¢’est la dimension intérieure la plus profonde qui puisse étre révélée en Atsilout,
etc. Cette idée sera encore mieux mise en valeur par le verset de la paracha Be'houkotai: « Je mar-

cherai au milieu de vous, je serai votre D.ieu (Elokim), et vous serez Mon peuple. »
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Le sens est: véritablement «au milieu de vous», puisqu’ils s’éléveront jusqu’au niveau d’Arikh An-

pin, en lequel le niveau d’Atik est revétu et révéle.
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Et c’est ce qui est écrit : « un peuple pour Moi ». Partout ou il est dit « pour Moi », cela ne disparait
jamais, etc., comme il est écrit ailleurs, car le sens de « pour Moi » désigne le niveau d’Atik, etc. Il
est également écrit au début de la paracha de Vaéra : « Je vous prendrai pour Moi comme peuple,

et Je serai pour vous D.ieu (Elokim) », etc.,
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« et vous saurez que Je suis Havaya » : cela signifie que ce qui est maintenant du niveau de « Je ne
me suis pas fait connaitre », c’est-a-dire le Radla (la Téte inconnaissable), sera révelé au niveau de
« et vous saurez », etc. C’est ce qui est écrit au don de la Torah : « Elokim parla », etc., « Je suis Ha-

vaya, votre D.ieu (Elokim) », etc.
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C’est également ce qui est écrit dans la bénédiction d’Its’hak : « Qu’Elokim te donne de la rosée des
cieux », etc. Voir le Zohar, Yitro (folio 83). Voir aussi ce qui est écrit a propos du [verset] : « Je me

réjouirai grandement en Havaya ; mon dme exultera en mon D.ieu (b’Elokai). »
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Car il y est également expliqué que la gila (exultation) est la joie de la dimension intérieure, qui est
supérieure a la joie de la dimension extérieure, comme il est écrit : « Qu’Israél se réjouisse en son
Creéateur ; que les enfants de Sion exultent en leur Roi. » Les enfants de Sion sont les précieux, et

c’est précisément a leur sujet qu’il est dit : « qu’ils exultent », etc.
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Et voyez ce qui est écrit a ce sujet a propos du verset: «Sion sera délivrée par la justice.» Dans le
méme ordre d’idées, il est dit: « Havaya régne; que la terre exulte (tagel), que les nombreuses iles

se réjouissent. »
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Ainsi, a propos de la terre, qui est plus importante que les iles, il est dit: «qu’elle exulte», etc. Et il
est écrit: «Mon 4me exultera en mon D.ieu (b’Elokai) », précisément. A la lumiére de ce qui a été
dit plus haut, cela s’explique bien: car la gila découle de la révélation de la dimension intérieure

de Kéter, le niveau d’Atik; c’est l1a le sens de «en mon D.ieu», comme mentionné plus haut.
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Mais la-bas, cela a été expliqué d’une autre maniere: il est appelé Elokai parce que le flux prove-
nant d’Atik, qui est la révélation de la dimension intérieure de Kéter, ne peut se produire qu’au
moyen des guevourot et de contractions (tsimtsoumim), etc., comme dans le cas des treize Tikou-

nim de la barbe, etc.
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Il en ressort donc que c’est en considération du flux provenant du niveau d’Atik qu’il est appelé du
Nom Elokim, etc. (Dans le méme ordre d’idées s’expliquera la raison pour laquelle nous disons, a
propos du Nom Elokim, Elokeinou («notre D.ieu»), ce qui n’est pas le cas pour tous les [autres]

Noms.
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Et la réponse est que le sens de Elokeinou est «qui est a nous»: qu’ll soit attiré jusqu’a nous dans
une réveélation veritable; et cela ne peut se faire précisément que par le Nom Elokim, qui est le ni-
veau des guevourot, etc. Avant son Mp2nof, il raconta qu’il en avait ainsi révé a I’époque, et il dit

que la réponse était simple et que la question était bonne, etc.)
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